KEMPER

FilterTable

PL - Instrukcja obstugi



Typenschild einkleben




KEMPER

PL - Instrukcja obstugi

1501932-02




T OgOINe ..ccccccvnnnnnneeccccccccccnnes -6 -
1.1 Wprowadzenie -6-
1.2 Wskazéwki odnosnie praw autorskich i ochrony prawne.............. -6-
1.3 Wskazéwki dla uzytkownika -6-
2 Bezpieczenstwo -8-
2.1 Zagadnienia ogélne -8-
2.2 Wskazéwki dotyczace znakow i symboli -8-

2.3 Oznaczenia/ tabliczki, jakie powinien zainstalowaé uzytkownik - 9 -

2.4 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa dla personelu
obstugujacego -9-

2.5 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa odnoszace sie do
utrzymania ruchu/ usuwania awarii -10 -

2.6 Informacje dotyczace szczegdlnych rodzajow niebezpieczenstw- 10

3 Dane dotyczace produktu -15 -
3.1 Opis dziatania -15 -
3.2 Zastosowahie zgodne z przeznaczeniem -16 -
3.3 Zdroworozsadkowo przewidywalne btedne zastosowanie.......... -17 -
3.4 Oznaczenia i tabliczki na produkcie -18 -
3.5 Pozostate rodzaje ryzyka -18 -
4 Transport i przechowywanie -20 -
4.1 Transport -20 -
4.2 Skladowanie -20 -
5 Montaz......ceeccnccnccsnnccns -21-
6 UzZytkowanie.......cceeccsncccnsccsenee - 29 -
6.1 Kwalifikacje personelu obstugujacego -29 -
6.2 Elementy obstugi -29 -
6.3 Uruchomienie -30 -
7 Utrzymanie ruchu -31-
7.1 Pielegnacja - 31-
7.2 Konserwacja -32-
7.21 Wpymiana filtra - wskazéwki bezpieczenstwa -32-
7.2.2 Wpymiana filtra -34 -
7.3 Konserwacja - Czyszczenie wspornika ptyty perforowane;j ......... -36 -

1501932-02 -4 -



l¢

r 4

h 4
V]

M

]

NE = PL
7.4 Usuwanie usterek - 38 -
7.5 Dziatania w nagtych przypadkach -39 -
8 Utylizacja....ccceeecneecccenneccnenees - 40 -
8.1 Tworzywa sztuczne - 40 -
8.2 Metale - 40 -
8.3 Elementy filtra - 40 -
> I 4~ 1Yo d o 11 | G - 4] -
9.1 Deklaracja zgodnosci WE - 41 -
9.2 UKCA Declaration of Conformity -42 -
9.3 Dane techniczne - 43 -
9.4 Karta wymiaréow - 44 -
9.5 Czesci zamienne i osprzet dodatkowy - 45 -
9.6 Osprzet dodatkowy do stotu GWT - 46 -

1501932-02 -5-



KEMPER PL
1 Ogodlne

1.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi wazna pomoc dla poprawnego i
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje, pozwalajace uzytkowac
produkt bezpiecznie, prawidtowo i ekonomicznie. Przestrzeganie niniejszej
instrukcji pozwala uniknac¢ niebezpieczenstw, zminimalizowac koszty
naprawy oraz czasu przestoju urzadzenia, jak rowniez wydtuzy¢ wydajnosc i
zywotnosc produktu. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dostepna, oraz
musi by¢ przeczytana i stosowana przez kazda osobe, ktéra pracuje z tym
urzadzeniem.

Zalicza sie tu:
obstuga i usuwanie awarii podczas eksploatacji,
utrzymanie ruchu (pielegnacja, konserwacja),
transport,
montaz,
utylizacja.

Techniczne zmiany i btedy pozostajg zastrzezone.

1.2 Wskazéwki odnosnie praw autorskich i ochrony prawnej

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy traktowac poufnie. Powinna ona byc¢

udostepniana jedynie osobom upowaznionym. Moze byc¢ przekazywana
osobom trzecim jedynie za pisemnga zgoda firmy KEMPER GmbH, zwana
dalej producentem.

Wszelkie dokumenty podlegajg ochronie w rozumieniu ustawy o ochronie
praw autorskich. Nie zezwala sie na przekazywanie i powielanie
dokumentow, oraz ich fragmentdw, jak rowniez ich wykorzystywanie i
informowanie o ich zawartosci. O ile nie zostata wydana wyrazna pisemna
zgoda.

Wykroczenia przeciwko tym postanowieniom s3a karalne i powoduja
powstanie obowigzku uiszczenia odszkodowania. Producent zastrzega
sobie wszelkie prawa witasnosci przemystowe,.

1.3 Wskazéwki dla uzytkownika

Instrukcja obstugi jest istotng czesciag sktadowa produktu.
Uzytkownik powinien dotozy¢ staran, aby personel obstugujacy zapoznat
sie z niniejsza instrukcja.

Instrukcja obstugi musi zostac uzupetniona przez uzytkownika o instrukcje
obstugi na podstawie krajowych przepisow bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom oraz przepisdéw ochrony srodowiska, tgcznie z informacjami
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dotyczacymi obowigzku nadzoru i zgtaszania, w celu uwzglednienia
warunkow zaktadowych, na przyktad organizacji pracy, przebiegu pracy i
zatrudnionego personelu. Oprdécz instrukcji obstugi i przepiséw prawnych
dotyczacych zapobiegania wypadkom obowigzujacych w kraju i miejscu
uzytkowania nalezy przestrzegac rowniez uznanych przepiséw
technicznych dotyczacych bezpiecznej i fachowej pracy.

Bez zgody producenta, uzytkownik nie moze dokonywac zmian lub
modyfikacji produktu, ktére mogtyby mie¢ wptyw na jego bezpieczenstwo!
Stosowane czesci zamienne muszg odpowiadac technicznym wymogom
producenta. Wymaog ten jest zawsze spetniony w przypadku oryginalnych
czesci zamiennych producenta.

Do obstugi, konserwacji i transportu produktu nalezy odestac tylko
przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow. Nalezy jasno wyznaczy¢
pracownikom zakres odpowiedzialnosci odnosnie obstugi, konserwacji i
transportu.
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Zagadnienia ogélne

Produkt wytworzony i skonstruowany zostat zgodnie ze stanem
technicznym i obowigzujgcymi technicznymi zasadami bezpieczenstwa.
Podczas eksploatacji produktu moga powstawac techniczne
niebezpieczenstwa dla uzytkownika, jak rowniez moze dojs¢ do uszkodzen
produktu lub innych szkdéd rzeczowych, gdy:

jest on obstugiwany przez nie przeszkolony i nie pouczony personel,
nie jest on uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem i/lub

nie jest prawidtowo konserwowany i naprawiany.

2.2 Wskazoéwki dotyczace znakow i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Niebezpieczenstwo"” oznacza
bezwzglednie grozace niebezpieczenstwo. Nieprzestrzeganie tej
wskazowki bezpieczenstwa prowadzi do Smierci lub ciezkich obrazen.

A OSTRZEZENIE

Symbol ten w potagczeniu z wyrazem ,Ostrzezenie" oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa prowadzi do smierci lub ciezkich obrazen.

A UWAGA

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Uwaga“ oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do lekkich lub nieznacznych obrazen.
Moze on byc¢ rowniez uzywany do ostrzegania przed szkodami
rzeczowymi.

WSKAZOWKA

Wskazowki ogdlne to proste dodatkowe informacje, ktére nie ostrzegaja
przed szkodami osobowymi lub rzeczowymi.

1. Wyliczenia krokdw postepowania oznaczone sg liczbami z kropka, w
ktorych wazna jest kolejnosc.

Za pomoca punktoréw oznaczone sg listy czesci w legendzie lub
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informacje, w ktérych kolejnosc¢ nie ma znaczenia.

2.3 Oznaczenia/ tabliczki, jakie powinien zainstalowaé
uzytkownik

Uzytkownik zobowigzany jest do umieszczenia ewentualnych dalszych
oznaczen i znakdw na produkcie w swoim otoczeniu.

Takie oznaczenia i tabliczki moga odnosic sie np. do przepisdw
dotyczacych obowigzku noszenia srodkow ochrony indywidualnej.

2.4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dla personelu
obstugujacego

Przed uzyciem, uzytkownik urzadzenia musi zostac¢ poinstruowany w
formie informacji, instrukcji i szkolenia odnosnie uzytkowania produktu, jak
rowniez zastosowania materiatow i srodkéw pomocniczych.

Produkt moze byc¢ uzytkowany tylko jesli znajduje sie w nienagannym
stanie technicznym, zgodnie z przeznaczeniem, ze Swiadomoscia
koniecznosci zachowania bezpieczenstwa i mozliwosci wystapienia
niebezpieczenstwa, z przestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi!
Wszelkie usterki, a szczegdlnie te, ktére moga miec negatywny wptyw na
bezpieczenstwo, nalezy natychmiast usuwac!

Kazda osoba, ktorej zlecono uruchomienie, obstuge lub naprawe, musi w
catosci przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje obstugi. W czasie pracy z
urzadzeniem jest juz na to za pézno. W szczegolnosci dotyczy to personelu
pracujacego przy urzadzeniu sporadycznie.

Instrukcja obstugi musi zawsze znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi
by¢ w zasiegu reki.

Nie odpowiadamy za szkody i wypadki powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.

Nalezy przestrzegac odpowiednich przepisow BHP, jak rowniez innych
0golnie uznanych zasad bezpieczenstwa technicznego i higieny pracy.

Kompetencje w zakresie roznych czynnosci w ramach konserwacji i
utrzymywania maszyny w dobrym stanie nalezy jasno ustali¢ i przestrzegac
ich zachowania. Tylko w ten sposéb mozna uniknac dziatan
nieprawidtowych, szczegodlnie w sytuacjach niebezpiecznych.

Uzytkownik zobowigze personel obstugujacy i naprawiajacy urzadzenie do
stosowania srodkow ochrony osobistej. Nalezg do nich w szczegdlnosci
buty ochronne, okulary ochronne i rekawice.

Nie nalezy nosic¢ nieostonietych dtugich wtosow, luznego ubrania ani
0zddob! Zasadniczo istnieje niebezpieczenstwo zaczepienia albo
wciggniecia przez ruchome czesci!
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Jesli na produkcie wystapia zmiany zwigzane z bezpieczenstwem, nalezy
natychmiast przerwac i zabezpieczyC przebieg pracy, a sytuacje zgtosic
odpowiedniej osobie/ jednostce odpowiedzialnej!

Prace przy produkcie moga byc¢ przeprowadzane tylko przez godnych
zaufania, przeszkolonych pracownikéw. Nalezy przestrzega¢ minimalnego
wieku osob przewidzianego w ustawie!

Personel, ktory musi zostac przeszkolony, wdrozony, poinformowany lub
bedacy w trackie ogolnego przyuczenia zawodowego moze wykonywac
czynnosci z produktem tylko pod nieprzerwanym nadzorem osoby
doswiadczonej!

2.5 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa odnoszace sie do
utrzymania ruchu/ usuwania awarii

Do drzwiczek serwisowych i do celéw konserwacji musi by¢ zawsze
swobodny dostep.

Przezbrajanie, prace konserwacyjne i naprawy, jak rowniez usuwanie
usterek moga by¢ przeprowadzane tylko na wytaczonym urzadzeniu.

W trakcie prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy stale dokrecac
poluzowane potagczenia srubowe. O ile jest to wymagane, przewidziane do
tego sruby nalezy dokrecac kluczem dynamometrycznym.

Na poczatku konserwacji/ naprawy/ pielegnacji w szczegdlnosci przytacza
srubowe nalezy chronic przed zabrudzeniem i sSrodkami do pielegnaciji.

Nalezy dotrzymywac zalecanych, lub podanych w instrukcji obstugi
okreséw ponownych kontroli/ inspekcji.

Przed demontazem nalezy oznaczyc czesci tworzace catosc.

2.6 Informacje dotyczace szczegdlnych rodzajow
niebezpieczenstw
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Niebezpieczennstwo porazenia pradem!

Prace przy elektrycznym wyposazeniu produktu moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowanych elektrykow lub przez przeszkolony
personel obstugujacy pod kierownictwem i nadzorem
wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z przepisami dotyczgcymi
elektroniki!

Przed otwarciem produktu nalezy wyciggnac wtyczke (o ile jest
dostepna) z gniazdka i zabezpieczyc ja przed nieumysinym wigczeniem.

W przypadku awarii zasilania elektrycznego produktu nalezy natychmiast
wytaczy¢ produkt przyciskiem Wt./WYt. oraz, o ile wystepuje, wyciggnaé
wtyczke sieciowa!

Nalezy stosowac wytacznie oryginalne bezpieczniki o zalecanej mocy!

Czesci elektryczne, ktére maja by¢ poddane przegladowi, konserwacji i
naprawie, muszg zosta¢ odtgczone od napiecia. Srodki, za pomoca
ktorych odtgczono zasilanie, nalezy zabezpieczy¢ przed nieumysinym lub
samoistnym ponownym wigczeniem. Odtgczone od napiecia czesci
elektryczne nalezy sprawdzi¢ najpierw pod katem obecnosci napiecia,
nastepnie odizolowac sasiednie czesci znajdujace sie pod napieciem.
Podczas napraw nalezy zwracac¢ uwage na to, aby nie zmieniac¢ cech
konstrukcyjnych, powodujac przez to mniejsze bezpieczenstwa.

Nalezy regularnie sprawdzac przewody pod katem uszkodzen i w razie
potrzeby wymienic.

CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I'alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a l‘eau ou a la pluie.

A OSTRZEZENIE
Porazenie pradem w przypadku braku uziemienia!

Jesli urzadzenia nie posiadaja przytacza przewodu uziemiajgcego lub jest
ono nieprawidtowo wykonane, moga wystepowac duze wartosci napiecia
na nieostonietych elementach lub czesciach obudowy, ktdére w
przypadku dotkniecia moga doprowadzi¢ do ciezkich obrazen lub
Smierci.
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A OSTRZEZENIE

Porazenie pradem w przypadku podtaczenia nieprawidtowego
zasilania!

W wyniku podtagczenia nieprawidtowego zasilania czesci mogace miec
kontakt z ludzkim ciatem moga byc¢ pod niebezpiecznie wysokim
napieciem. Dotkniecie czesci znajdujacych sie pod niebezpiecznym
napieciem moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci.

Dane elektryczne przytacza patrz tabliczka znamionowa produktu

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Produkt zaprojektowano do pracy pod napieciem sieciowym podanym na
tabliczce znamionowej. Jezeli kabel sieciowy albo wtyczka sieciowa nie sg
zamontowane do produktu, nalezy je zamontowac zgodnie z hormami
krajowymi.

A UWAGA

Obliczona na zbyt niskie parametry instalacja elektryczna moze by¢
przyczyna powaznych szkéd materialnych.

Przewdd zasilajacy i jego zabezpieczenie zaprojektowac zgodnie z
istniejacym zasilaniem elektrycznym. Obowigzujg dane techniczne
Zamieszczone na tabliczce znamionowe).

Zabezpieczenie sieci nalezy wyposazy¢ co najmniej w wytacznik
instalacyjny kategorii C.

1501932-02 -12 -
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A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo spowodowane przewréceniem produktu!

Ciezkie obrazenia spowodowane przechyleniem / przewrdceniem
produktu.

Przed rozpoczeciem przemieszczania produktu zwolni¢ hamulce
kotek zwrotnych (jesli sg).

Produkt mozna przemieszczac i ustawiac tylko na rownym, gtadkim
podtozu.

Produkt przemieszczac lub transportowac wytacznie za przewidziane
do tego celu naktadki transportowe / uchwyty.

Przestrzegac wartosci masy catkowitej, punktéw zaczepiania oraz
Ssrodka ciezkosci tadunku.

Nie siadac ani nie stawac na produkcie.

Produkt transportowac tylko bez obcigzenia/ obrabianych elementéw.

A OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia z powodu czastek dyméw spawalniczych!

Nie wdychac¢ pytow/dymodw spawalniczych! Mozliwe sg powazne
uszkodzenia organow i drog oddechowych!

Dym spawalniczy zawiera substancje mogace powodowac raka!

Kontakt skéry zdymem spawalniczym itp. moze doprowadzi¢ u osob
wrazliwych do podraznien skory!

Naprawy i prace konserwacyjne na produkcie moga byc¢ przeprowadzane
wytacznie przez przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow, pod
warunkiem przestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
obowigzujacych przepiséw z zakresu zapobiegania wypadkom!

Aby uniknac¢ kontaktu i wdychania czastek pytow, nalezy nosic
jednorazowe kombinezony, okulary ochronne, rekawice i odpowiednia
maske filtrujaca klasy FFP2 zgodnie z norma EN 149.

Podczas napraw i prac konserwacyjnych unika¢ uwalniania
niebezpiecznych czastek pytdw, aby zadna z oséb nie zajmujaca sie tymi
pracami nie zostata poszkodowana.

1501932-02 -13 -
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A UWAGA
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane hatasem!

Produkt moze wytwarzac hatas, doktadne informacje znajduja sie w
danych technicznych. W potaczeniu z innymi maszynami i/ lub
miejscowymi okolicznosciami, w miejscu zastosowania produktu moze
sie zwiekszyc¢ poziom hatasu. W tym przypadku uzytkownik jest
zobowigzany do zapewnienia personelowi obstugujagcemu
odpowiedniego wyposazenia ochronnego.
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t spawalniczy moze zostac wyposazony w modutowe narzedzia

mocujgce. System 16 - 6 mm www.german-weldingtools.com

O

przez stot odciggowy. Duze czasteczki pytu sg wstepnie odfiltrowywane na
dzianinie aluminiowej. Nastepnie drobne czasteczki pytu zostaja

odseparowane w filtrze gtéwnym.

Odciggane powietrze zawierajace szkodliwe substancje jest oczyszczane 2-
St

stopniowa metoda filtracyjna i z powrotem doprowadzane do

powstajacy podczas spawania jest odciggany bezposrednio w miejscu
pomieszczenia roboczego.

powstania i filtrowany w stopniu filtracji przekraczajacym 99%.
Szkodliwe substancje uwalniane w procesie produkcyjnym zbierane sg

Produkt jest stotem spawalniczym ze zintegrowanym urzadzeniem
filtrujacym dym spawalniczy, za pomoca ktérego dym spawalniczy

3 Dane dotyczace produktu

3.1 Opis dziatania

KEMPER
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Rys. 1: Pozycje na produkcie
-15 -
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Kotko zwrotne z hamulcem 5 Lampka sygnalizacyjna,
informacje dotyczace
wymiany filtra

2 Naktadka z blachy 6 element wentylatorowy
perforowanej

3 element filtracyjny 7 Wylot czystego powietrza
Wiacznik/wytacznik gtowny 8 Podtgczenie do sieci

elektrycznej

Tab. I: Pozycje na produkcie

3.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt zostat zaprojektowany w celu odciggania oraz filtrowania dymow
spawalniczych powstajacych podczas spawania metali w migjscu ich
powstawania. Zasadniczo produkt mozna stosowac we wszystkich
rodzajach prac, w ktorych powstaja dymy spawalnicze. Nalezy jednak
uwazac na to, aby do urzadzenia filtrujacego nie zostaty zassane iskry.

W danych technicznych znajduja sie wymiary i inne dane dotyczace
produktu, na ktdre nalezy zwrdcic uwage.

WSKAZOWKA

Tylko produkty oznaczone naklejka W3 zostaty odpowiednio
przetestowane i certyfikowane. Patrz takze rozdziat Dane techniczne:
Klasa dymow spawalniczych i norma testowa.

WSKAZOWKA

Podczas spawania stali stopowych albo wysokostopowych z dodatkami
spawalniczymi zawierajgcymi ponad 5% chromu/niklu uwalniane s3
substancje CMR (rakotwodrcze, mutagenne, dziatajgce szkodliwie na
rozrodczosc). Zgodnie z obowigzujacymi przepisami do odciggania
szkodliwych dla zdrowia czastek dymow mozna stosowac w Niemczech
tylko atestowane i dopuszczone do tego celu produkty w tzw.
.Srodowisku ciggtego oczyszczania”.

Podczas ww. procesdw spawalniczych w ,srodowisku ciggtego
oczyszczania” moga byc¢ stosowane tylko produkty spetniajace
wymagania klasy dymaow spawalniczych ,przetestowany przez W3/IFA”"!
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W przypadku odciggania dymu spawalniczego zawierajgcego
rakotworcze sktadniki, na przyktad chromiany, tlenki niklu i inne, nalezy
stosowac sie do wymagan przepisow TRGS 560 (przepisy techniczne dot.
substancji niebezpiecznych) oraz TRGS 528 (prace spawalnicze).

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegac danych w rozdziale ,Dane techniczne” i koniecznie
ich dotrzymywac.

Do zastosowania zgodnie z przeznaczeniem nalezy rowniez
przestrzeganie wskazoéwek

dotyczacych bezpieczenstwa,
dotyczacych obstugi i sterowania,
dotyczacych utrzymania ruchu i konserwacji,

Jakie zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Inne lub wykraczajgce poza wymienione wyzej zastosowanie jest
uwazane za hiezgodne z przeznaczeniem. Za powstate w wyniku tego
szkody odpowiada sam uzytkownik. Dotyczy to rowniez samodzielnych
modyfikacji produktu.

3.3 Zdroworozsadkowo przewidywalne btedne zastosowanie

Przy tym produkcie przy przestrzeganiu zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem nie jest mozliwe niewtasciwe uzycie, ktére moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji ze szkodami osobowymi.

Zakazuje sie eksploatacji produktu w obszarach przemystowych, w ktorych
spetnione muszg by¢ wymogi odnosnie ochrony przeciwwybuchowej.

Poza tym eksploatacja zabroniona jest w przypadku:

1. Procesdw, ktore nie zostaty wymienione w zastosowaniu zgodnie z
przeznaczeniem i w ktorych odciggane powietrze:

przenoszone jest z iskrami np. z procesow szlifowania, ktore ze wzgledu
na swoja wielkosc i liczbe moga prowadzi¢ do uszkodzenia filtra, a
nawet do pozaru;

zawiera ciecze i wynikajace z nich zanieczyszczenia strumienia
powietrza aerozolami oraz zaolejonymi parami;

przenoszone jest z tatwopalnymi, zapalnymi pytami i/lub materiatami,
ktore moga tworzy¢ mieszaniny wybuchowe lub atmosfere wybuchowag;
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przenoszone jest z innymi agresywnymi lub erozyjnie dziatajgcymi
pytami, ktoére moga uszkodzi¢ produkt i zastosowane elementy
filtrujece;

przenoszone jest z organicznymi, toksycznymi substancjami, ktore
zostang uwolnione przy rozdzieleniu materiatu.

2. Miejsc ustawienia na zewnatrz, w ktorych produkt narazony jest na
oddziatywanie warunkdéw atmosferycznych
, poniewaz produkt mozna ustawiac wytgcznie w zamknietych
budynkach.
Jesli ewentualnie istnieje wersja produktu do uzytkowania na zewnatrz,
moze on sta¢ na zewnatrz. Nalezy miec na uwadze, ze w przypadku
ustawienia na zewnatrz moze byc¢ ewentualnie potrzebny osprzet
dodatkowy.

3.4 Oznaczenia i tabliczki na produkcie

Na produkcie umieszczone zostaty rozne oznaczenia i znaki. Jesli zostaty
one uszkodzone lub usuniete, nalezy niezwtocznie zastapic je nowymi, w
tym samym miejscu.

Uzytkownik zobowigzany jest do umieszczenia ewentualnych dalszych
oznaczen i znakow na produkcie w swoim otoczeniu.

Takie oznaczenia i znaki mogg odnosic sie np. do przepisdw dotyczacych
obowigzku noszenia srodkow ochrony indywidualnej.

Istnieje mozliwos¢ zwrdcenia sie do producenta z prosbg o dostarczenie
dodatkowych wskazowek bezpieczenstwa i piktogramow zgodnych z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym bedzie uzytkowane
urzadzenie.

3.5 Pozostate rodzaje ryzyka
Rowniez przy przestrzeganiu wszystkich zasad bezpieczenstwa, podczas
eksploatacji produktu pozostaje opisane ponizej ryzyko.

Wszystkie osoby, ktore pracuja przy produkcie i z produktem, musza znac
to ryzyko i postepowac zgodnie z wytycznymi, ktore beda zapobiegad, ze to
pozostate ryzyko doprowadzi do wypadkdw lub szkod.
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A OSTRZEZENIE

Mozliwe ciezkie uszkodzenia drog i organéw oddechowych — nalezy nosic
maske ochronng klasy FFP2 lub wyzsze].

Kontakt skory z czastkami dymow spawalniczych moze u oséb
wrazliwych powodowac podraznienie skory — nosi¢ odziez ochronna.

Przed rozpoczeciem procesu spawania upewnic sie, ze produkt jest
prawidtowo ustawiony i dziata. Elementy filtrujace musza by¢ kompletne
i nieuszkodzone.

Podtaczony element wychwytujacy musi w sposob bezpieczny
wychwytywac dymy spawalnicze. Prawidtowa pozycja — patrz
dokumentacja elementu wychwytujgcego.

Podczas wymiany wktadow filtracyjnych moze dojs¢ do kontaktu skory z
oddzielonymi czastkami pytu, a w trakcie prac czesc¢ pytu moze zostac
wzniecona. Ponadto nalezy nosi¢ maske chronigca drogi oddechowe oraz
odziez ochronna.

Ogniska zaru w elementach filtra moga prowadzi¢ do pozaru tlacego -
nalezy wytaczy¢ produkt, o ile wystepuje zamknac zawor motylkowy w
elemencie wykrywajgcym, a nastepnie zostawic¢ produkt pod kontrolg do
czasu wychtodzenia.
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4 Transport i przechowywanie

4.1 Transport

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przy zatadunku i transporcie produktu mozliwe zagrazajace zyciu
przygniecenia!l

Przez nieodpowiednie podnoszenie i transportowanie paleta z
produktem moze sie przechyli¢ i spasc!

Nigdy nie nalezy przebywac pod zawieszonym ciezarem!
Przestrzegac dopuszczalnych obcigzen urzadzen transportowych i
podnosnikow!

Przestrzegac obowigzujacych przepisow BHP.

Do transportu produktow dostarczanych na paletach stosowac
odpowiednie wozki podnosne lub widtowe.

Ciezar produktu znajduje sie na tabliczce znamionowej.

4.2 Skiadowanie

Produkt powinien byc¢ sktadowany w oryginalnym opakowaniu w
temperaturze otoczenia

od -20°C do +50°C w suchym i czystym miejscu. Opakowania nie nalezy
obcigzac¢ innymi przedmiotami.

We wszystkich produktach dtugosc przechowywania nie ma znaczenia.
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5 Montaz

Wskazéwki dotyczace bezpiecznego montazu produktu.

WSKAZOWKA

Uzytkownik produktu moze zleci¢ samodzielny montaz tylko
wykwalifikowanemu, przeszkolonemu personelowi.

Do montazu produktu potrzeba co najmniej dwdch pracownikow.

Dopilnowac, aby miejsce montazu i uzytkowania produktu posiadato
odpowiednig nosnosc i stabilnosc.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Mozliwos¢ odniesienia niebezpiecznych dla zycia obrazen
spowodowanych przewracajacymi sie lub spadajacymi elementami!

Przechylajace sie lub spadajgce tadunki groza ciezkimi obrazeniami, a
nawet Smiercia.

Przestrzegac wartosci masy catkowitej, punktdw zaczepiania oraz
Ssrodka ciezkosci tadunku.

Przestrzegac informacji dotyczacych transportu oraz symboli
umieszczonych na tadunku.

A OSTRZEZENIE
Nieprawidtowe podtaczenie grozi powaznymi obrazeniami!

Przestrzegaj koniecznych zabezpieczen i podtacz produkt do urzadzenia
tylko przez przeszkolonego specjaliste.

WSKAZOWKA

Nalezy zwrdcic uwage, aby przewod powrotny pradu zgrzewania
pomiedzy przedmiotem obrabianym a zgrzewarka wykazywat
nieznaczny opor, oraz nalezy unikac potgczen pomiedzy przedmiotem
obrabianym a produktem, aby ewentualnie prad zgrzewania nie poptynat
Z powrotem przez przewod ochronny produktu do zgrzewarki.

WSKAZOWKA

Przy ewentualnym montazu dostepnych elementéw dodatkowych
postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

Sposdb montazu:

1501932-02 -21-



KEMPER

PL

1. Usunac¢ materiat opakowaniowy i taSmy mocujace.

2. Uniesc¢ z palety urzadzenie filtrujace i pojedyncze elementy.

Rys. 2: Montaz — specyfikacja czesci

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Kotko zwrotne z hamulcem 6 Blaszana ostona chronigca
(4x) przed iskrami

2 Noga stotu (4x) 7 Tuleja dystansowa (10x)

3 Blacha wanny na pyt (2x) 8 Rama nosna

4 Rama podkiadcza 9 Podpora (2x)

5 Blat 10 Urzadzenie filtrujace

Tab. 2: Montaz - specyfikacja czesci
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Rys. 3: Montaz — demontaz nég maszyny

3. Zdemontowac nogi maszyny (poz. 11) z urzadzenia filtrujgcego (poz. 10).
Nogi maszyny nie beda juz potrzebne do dalszego montazu.

Rys. 4: Montaz — montaz urzqdzenia filtrujgcego na ramie nosnej

4. Przykreci¢ urzadzenie filtrujgce (poz. 10) do ramy nosnej (poz. 8) —
zgodnie z rysunkiem. Uzy¢ do tego srub z tbem szesciokatnym M12 i
podkiadek.
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Rys. 5: Montaz — rama podktadcza + blaszana ostona chronigca przed iskrami

5. Przykreci¢ rame podktadczg (poz. 4) i blaszang ostone chronigca przed
iskrami (poz. 6) przy uzyciu tulei dystansowych (poz. 7) do urzadzenia
filtrujgcego — zgodnie z rysunkiem.

Rys. 6: Montaz — nogi stotu

6. Potaczyc nogi stotu (poz. 2) z podpora (poz. 9).
7. Nastepnie skreci¢ nogi (poz. 2) z rama nosna (poz. 9) — zgodnie z
rysunkiem.

1501932-02 - 24 -



KEMPER PL

Rys. 7: Montaz — blat

8. Wykrecic sruby imbusowe ndg stotu (poz. 2).
9. Skrecic¢ blat (poz. 5) z nogami stotu (poz. 2) — zgodnie z rysunkiem.

10. Skrecic¢ blat (poz. 5) po bokach z rama podktadcza (poz. 4).

/ 4

\

Rys. 8: Montaz - blacha wanny na pyt

1. Skrecic¢ blachy wanny na pyt (poz. 3) z blatem (poz. 5) i rama podktadcza
(poz. 4) — zgodnie z rysunkiem.

Montaz scianek bocznych - opcja
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Rys. 9: Montaz — scianka boczna (opcja)

Nazwa

Poz.

11

Nazwa
Blat

Poz.
5

P

Scianka boczna

ka boczna (opcja)

- Scian

Tab. 3: Montaz

Skrecic scianke boczng (poz. 11) z blatem (poz. 5) — zgodnie z rysunkiem.

1.

Przed uruchomieniem sprawdzic¢ kierunek obrotdéw fazy/wentylatora.
-26 -

Kontrola kierunku obrotéw wentylatora
Sposdb postepowania:
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Rys. 10: Kontrola kierunku obrotow wentylatora

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Drzwiczki serwisowe 3 Filtr wstepny
4 Filtr gtowny

Tab. 4: Kontrola kierunku obrotéw wentylatora

1. Otworzyc¢ drzwiczki serwisowe (poz. 1) i wyjac z produktu elementy
filtrujace (poz. 3+4).

Rys. 11: Kontrola kierunku obrotow wirnika wentylatora
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa

12 Wirnik wentylatora 13 Strzatka

Tab. 5: Kontrola kierunku obrotow wirnika wentylatora

2. Podtaczyc produkt do sieci elektrycznej.

3. W tym celu wigczy¢ na krotko produkt, a nastepnie go wytaczy<. W tym
czasie obserwowac kierunek obrotow wirnika wentylatora (poz. 12).
Wiasciwy kierunek obrotdw jest oznaczony strzatka (poz. 13) na
produkcie. W przypadku nieprawidtowego kierunku obrotdw elektryk
musi zamienic¢ miejscami dwie fazy w przytgczeniowym gniezdzie
wtykowym CEE.
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6 Uzytkowanie

Kazda osoba zajmujaca sie uzytkowaniem, konserwacja i naprawa
produktu musi przeczytac i zrozumiec doktadnie instrukcje obstugi, jak
rowniez instrukcje dotyczace montazu i dodatkowego wyposazenia.

6.1 Kwalifikacje personelu obstugujacego

Uzytkownik produktu moze zleci¢ samodzielne uzytkowanie produktu
tylko osobom, ktore sie na tym znaja.

WHtasciwe przygotowanie oznacza, ze dana osoba zostata odpowiednio
poinstruowana w zakresie wykonywanej pracy i zaznajomita sie z instrukcja
obstugi oraz odpowiednimi przepisami zaktadowymi.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie przez przeszkolony lub
poinstruowany personel.

Tylko w ten sposob spowodowac mozna, iz Wszyscy pracownicy
wykonywac beda prace bezpiecznie i ze Swiadomoscia istniejacych
zagrozen.

6.2 Elementy obstugi

Na przednigj stronie produktu znajduja sie elementy obstugi.

‘ /®

@\

Rys. 12: Elementy obstugi
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Poz. Nazwa Wskazéwka

1 Wigcznik/wytacznik Wiacza i wytacza produkt.

2 Lampka sygnalizacyjna Sygnalizuje koniecznos¢ wymiany
filtra.

Tab. 6: Elementy obstugi

6.3 Uruchomienie

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwigzane z nieprawidtowym stanem produktu.

Przed uruchomieniem montaz produktu musi by¢ kompletny. Wszystkie
drzwi muszg by¢ zamkniete, a wszystkie niezbedne przytgcza musza byc¢
potaczone.

1. Sprawdzi¢, czy produkt jest zasilany pradem.
2. Uruchomic produkt witgcznikiem gtéwnym.

3. Nastepuje uruchomienie wentylatora i produkt zaczyna dziatac.

W przypadku zaktdcenia dziatania zapala sie lampka sygnalizacyjna. (Patrz
rozdziat ,Usuwanie usterek”).
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7 Utrzymanie ruchu

Zalecenia opisane w niniejszym rozdziale nalezy traktowac jako minimalne
wymogi. W zaleznosci od warunkow eksploatacji, konieczne moga byc
dalsze instrukcje, aby utrzymac produkt w optymalnym stanie
technicznym.

Prace konserwacyjne i naprawy opisane w tym rozdziale moga byc¢
wykonywane tylko przez specjalnie przeszkolony personel obstugi
technicznej uzytkownika.

Czesci zamienne do zastosowania musza odpowiada¢ wymogom
technicznym producenta.

Wymog ten jest zasadniczo spetniony w przypadku oryginalnych czesci
Zamiennych!

Nalezy zapewnic bezpieczng i nieszkodliwag dla srodowiska utylizacje
materiatow eksploatacyjnych i materiatdw pomocniczych, jak rowniez
wymienionych czesci.

Podczas przeprowadzania prac z zakresu utrzymania ruchu nalezy
przestrzegac przepisow bezpieczenstwa wyszczegolnionych w niniejszej
instrukcji obstugi.

7.1 Pielegnacja

Pielegnacja produktu ogranicza sie zasadniczo do czyszczenia wszystkich
powierzchni produktu, a takze, o ile wystepuja, do kontroli wktadow
filtracyjnych.

Przestrzegac informacji ostrzegawczych zawartych w rozdziale ,Wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa odnosnie utrzymania ruchu i usuwania awarii’.

WSKAZOWKA

Nie czyscic produktu sprezonym powietrzem! W przeciwnym razie
czastki pytu lub czastki zabrudzen moga sie dostac do powietrza
otoczenia.

Odpowiednia pielegnacja pomaga utrzymywac sprawnosc¢ produktu przez
dtugi czas.

Aby zapewnic¢ optymalna pielegnacje i czyszczenie powierzchni
powlekanych proszkowo, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

Doktadnie czysci¢ produkt co miesiac lub w razie potrzeby.

Zewnetrzne powierzchnie produktu czysci¢ odpowiednim odkurzaczem
przemystowym klasy pytu H lub miekka, wilgotng Sciereczka/wata
przemystowa.
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Do uporczywych zabrudzen stosowac dostepne w handlu srodki
czyszczace do gospodarstwa domowego. Unika¢ mocnego pocierania.

Nie stosowac srodkow sciernych powodujgcych zarysowania.
Nie stosowac kwasnych ani silnie zasadowych srodkdow czyszczacych.

Nie stosowac rozpuszczalnikdw organicznych zawierajacych estry,
ketony, alkohole, weglowodory itp.

7.2 Konserwacja

Na bezpieczne dziatanie urzadzenia pozytywnie wptywa regularna kontrola
i konserwacja, ktéra powinna byc¢ przeprowadzana przynajmniej raz w
roku.

Poza tym, ze filtry musza by¢ wymieniane w razie potrzeby, produkt
pracuje bezobstugowo.

Przestrzegac wskazowek ostrzegawczych dotyczacych utrzymania ruchu i
usuwania awarii zawartych w rozdziale ,Bezpieczenstwo”.

7.2.1 Wymiana filtra - wskazéwki bezpieczenstwa
Zywotnos¢ wktadow filtracyjnych jest zalezna od rodzaju i ilosci
osadzajacych sie czastek.

Wraz ze wzrostem zawartosci pytu w filtrze opor przeptywu rosnie, a moc
ssgca produktu maleje.

Rowniez w produktach z funkcjg automatycznego czyszczenia filtra,
nagromadzone ztogi mogg doprowadzi¢ do zmniegjszenia mocy ss3ace).

Konieczna jest wymiana filtra!
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A OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia z powodu czastek dymow spawalniczych

Nie wdychac pytow/dymaow spawalniczych! Mozliwe sg powazne
uszkodzenia organdw i drég oddechowych!

Dym spawalniczy zawiera substancje mogace powodowac raka!

Kontakt skory z czastkami dymow spawalniczych moze u oséb
wrazliwych powodowac podraznienie skory.

Aby uniknac¢ kontaktu i wdychania czastek pytdw, nalezy nosic
jednorazowe kombinezony, okulary ochronne, rekawice i odpowiednia
maske filtrujaca klasy FFP2 zgodnie z norma EN 149.

© %000

A OSTRZEZENIE

Czyszczenie wkiadow filtracyjnych jest niedopuszczalne. W takim
wypadku dochodzi bowiem w sposob nieunikniony do uszkodzenia
elementu filtrujacego, co powoduje, ze filtr traci swoje witasciwosci, a
substancje niebezpieczne dostaja sie do drog oddechowych.

Podczas wykonywania ponizej opisanych prac uwazac szczegolnie na
uszczelke filtra gtdwnego. Tylko nieuszkodzona uszczelka umozliwia
wysoki stopien filtracji produktu. Filtr gtdwny z uszkodzong uszczelka
nalezy w kazdym wypadku wymienic.
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WSKAZOWKA

EN ISO 219041
n299%

Produkty posiadajace zatwierdzenie W3 zgodnie z wymaganiami klasy
filtracji dymow spawalniczych ,przetestowany przez W3/IFA”". (Patrz
rozdziat ,,Dane techniczne”)

Zatwierdzenie W3 wygasa przy:
Niewtasciwe zastosowanie i zmiany w dokumentacji produktu.

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych, zgodnie z listg czesci
zamiennych.

Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne, poniewaz gwarantujg one
wymagany stopien filtracji i sg przeznaczone do tego produktu i jego
parametrow wydajnosciowych.

Wytaczy¢ produkt wytgcznikiem.

Zabezpieczy¢ produkt przed przypadkowym wigczeniem. Wyciggnac
wtyczke z gniazdka, jezeli jest, albo zabezpieczy¢ kiddka wytacznik
gtdwny w pozycji O!

Odtaczyc zasilanie cisnieniem, jezeli jest, a wystepujace w produkcie
sprezone powietrze spuscic¢ przez zawor spustowy skroplin.

7.2.2 Wymiana filtra

WSKAZOWKA

Produkt jest wyposazony w filtr wstepny i filtr gtdowny. Niektore produkty
posiadajg dodatkowy filtr z weglem aktywnym; ew. istnieje mozliwosc¢
zamontowania go pdzniej w razie potrzeby. (Patrz rozdziat ,Czesci
Zamienne i osprzet dodatkowy".)

Okres uzytkowania filtra z weglem aktywnym zalezy od warunkdw pracy i
nie da sie go wstepnie oszacowac. Filtr z weglem aktywnym nalezy
jednak wymienic najpdzniej podczas wymiany filtra gtdbwnego.
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towny

Rys. 13: Wymiana filtra - filtr wstepny + filtr g

filtr z weglem aktywnym (opcjonalnie)

Rys. 14: Wymiana filtra

Nazwa

Poz.
3

Nazwa

Poz.

Filtr wstepny

Filtr gt

Drzwiczki serwisowe

owny

4
5

Filtr z weglem aktywnym

(opcjonalnie)

Tab. 7: Wymiana filtra — filtr wstepny + filtr gtowny

- 35 -
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Sposob wymiany filtra:

1. Wytgczy¢ produkt wytgcznikiem gtownym i zabezpieczy¢ go przed
przypadkowym wigczeniem, wyciggajac wtyczke z gniazdka.

2. Przygotowac nowy filtr gtowny (poz. 4) i ew. nowy filtr wstepny (poz. 3) +
filtr z weglem aktywnym (poz. 5).

3. Otworzyc¢ drzwiczki serwisowe (poz. 1) i ostroznie wyciggnac z produktu
elementy filtrujace (poz. 1+2) oraz filtr z weglem aktywnym (poz. 4), jesli
jest, nie powodujac unoszenia sie pytu.

WSKAZOWKA

Filtra wstepnego (poz. 3) mozna uzyc¢ kilka razy. W przypadku uszkodzen
mechanicznych powierzchni nalezy go wymienic.

4. Napetnione pytem elementy filtrujace wiozy¢ ostroznie do worka na
odpady, szczelnie go zamknac i zutylizowac zgodnie z przepisami.

5. W odwrotnej kolejnosci witozy¢ do produktu nowy filtr gtéwny (poz. 4),
filtr wstepny (poz. 3) i w razie potrzeby filtr z weglem aktywnym (poz. 5);
pamietac o prawidtowym potozeniu montazowym.

6. Zamknac¢ drzwiczki serwisowe (poz.1) i z powrotem uruchomic produkt.
(Patrz tez rozdziat ,Uruchomienie”)

WSKAZOWKA

Podczas wymiany filtra przestrzegac informacji umieszczonych na
elemencie filtrujacym.

Rys. 15: Informacje dotyczgce wymiany filtra

7.3 Konserwacja - Czyszczenie wspornika ptyty perforowanej

Whnetrze wspornika ptyty perforowanej musi by¢ czyszczone w regularnych
odstepach czasu.
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Czas potrzebny do wyczyszczenia zalezy od rodzaju i ilosci wktadu oraz
osadzonych czastek pytu.

Czys¢ w nastepujacy sposob.

Rys. 16: Czyszczenie wspornika ptyty perforowanej

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Wspornik ptyty perforowanej 3 Pokrywa konserwacyjna (2 x)
2 Sruba z gniazdem

szesciokatnym

Tab. 8: Czyszczenie wspornika ptyty perforowanej

1. Zdejmij pokrywe konserwacyjna (element 3), jak pokazano na ilustracji.
W tym celu nalezy poluzowac cztery sruby z gniazdem szesciokatnym
(element 2) i ostroznie zdjac¢ pokrywe konserwacyjna (element 3) bez
wzniecania kurzu.

2. Ostroznie wyczysc wnetrze wspornika ptyty perforowanej (element 1) za
pomocy szczotki recznej bez wzniecania kurzu.

3. Umiesci¢ pyt w worku na odpady i zutylizowac go zgodnie z
instrukcjami.

4. ponowhnie zamknac dwie pokrywy konserwacyjne (poz. 3) i ponownie
uruchomic produkt. Patrz rozdziat Uruchomienie.
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7.4 Usuwanie usterek

Usterka

Produkt nie
uruchamia sie

Zbyt mata moc
ssgca / brak mocy
ssgcej

Swieci sie czerwona
lampka
sygnalizacyjna

Czastki pytu
wylatuja po stronie
czystego powietrza

Produkt wytacza sie

WSKAZOWKA

Mozliwa przyczyna

Brak zasilania

Wkiady filtracyjne
wypetnione pytem

Niewtasciwy kierunek
obrotéw wentylatora

Otwor wylotowy
czystego powietrza jest
zakryty

Nastapit spadek
minimalnej mocy
odsysania ponizej
ustawionej wartosci.
Wktady filtracyjne
wypetnione pytem

Uszkodzony wktad
filtracyjny

Zadziatat wytacznik
zabezpieczajacy silnika

Za wysoka temperatura
silnika

Wskazowka

Zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi sprawdzenie
zasilania

Sprawdzi¢/wymienic
wkitady filtracyjne

Zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi zamiane
dwoch faz w gniezdzie
wtykowym CEE. Patrz tez
rozdziat: Montaz

Nie zastania¢ otworu
wylotowego czystego
powietrza

Wymienic filtr

Sprawdzi¢/wymienic
wkiady filtracyjne

Zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi sprawdzenie
silnika wentylatora

Poczekac na schtodzenie
sie silnika / sprawdzi¢
otwory powietrza
chtodzacego

Tab. 9: Usuwanie usterek

Jezeli nie mozna usunac usterki we witasnym zakresie, skontaktowac sie z
serwisem producenta.

1501932-02
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7.5 Dziatania w nagtych przypadkach

W przypadku pozaru produktu albo ewentualnie istniejgcych jego
elementow wychwytujacych nalezy podjac¢ nastepujace kroki:

1. Odfaczyc produkt od sieci elektrycznej! Wyciggnac wtyczke, jezeli jest,
ustawic¢ wytacznik gtowny w pozycji O, odtgczy¢ bezpieczniki na
przewodzie zasilajgcym.

2. Gdy wystepuje, odtgczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem.
3. Ugasic¢ ogien standardowa gasnica proszkowa.

4. W razie potrzeby wezwac miejscowa straz pozarna.

A OSTRZEZENIE

Nie otwierac produktow z drzwiczkami serwisowymi. Tworzenie sie
ptomieni spiczastych!

W przypadku pozaru produktu nie nalezy pod zadnym pozorem dotykac
go bez odpowiednich rekawic ochronnych. Zagrozenie oparzeniem!
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8 Utylizacja

A OSTRZEZENIE

Kontakt skory z dymem spawalniczym itp. moze doprowadzi¢ u oséb
wrazliwych do podraznien skory!

Demontaz produktu moze by¢ przeprowadzony wytacznie przez
przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow pod warunkiem
przestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa i obowigzujacych
przepisow BHP!

Mozliwe sg powazne uszkodzenia organdw i drég oddechowych!

W celu unikniecia wdychania czastek pytow stosowac odziez ochronng,
rekawice i nawiewowy system ochrony drog oddechowych!

Unikac¢ uwalniania niebezpiecznych czastek pytow podczas robot
demontazowych, aby nie wyrzadzi¢ szkody osobom znajdujacym sie w
otoczeniu.

A UWAGA

Podczas wykonywania wszelkich prac przy produkcie i z produktem
nalezy przestrzegac prawnego obowigzku unikania produkcji odpadow
oraz ich odpowiedniego odzysku i utylizacji.

8.1 Tworzywa sztuczne

Stosowane tworzywa sztuczne musza by¢ odpowiednio sortowane.
Tworzywa sztuczne muszg byc¢ utylizowane zgodnie z wymogami
prawnymi.

8.2 Metale

Stosowane metale muszg by¢ odpowiednio zbierane i zutylizowane.
Usuwanie nalezy zleca¢ autoryzowanym firmom.

8.3 Elementy filtra

Stosowane elementy filtra nalezy utylizowac z przestrzeganiem przepisow
prawnych.
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9 Zatacznik

9.1 Deklaracja zgodnosci WE

Nazwa: Urzadzenie filtrujace dym spawalniczy
Seria produkcyjna: FilterTable
Typ: 950400020, 950400021, 95040000103, 95040000105 (numery

artykutdéw moga sie ewentualnie réznic¢ w przypadku innego
wariantu produktu)
Nr identyfikacyjny Patrz tabliczka znamionowa na poczatku niniejszej instrukgcji
maszyny:
Produkt zostat zaprojektowany, skonstruowany i wyprodukowany
zgodnie z dyrektywami WE
2006/42/WE - Dyrektywa maszynowa

Produkt spetnia ponadto wymagania podane w
dyrektywie EMC 2014/30/UE

dyrektywie niskonapieciowej 2014/35/UE
dyrektywie RoHS 2011/65/UE

Na wytacznag odpowiedzialnosc
Firma: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

Zastosowano nastepujace ujednolicone normy:

EN ISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn — Ogodlne zasady projektowania

EN ISO 13857:2019 Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtosci bezpieczenstwa

EN ISO 13854:2019 Bezpieczenstwo maszyn — Minimalne odstepy

EN ISO 21904-1:2020 Zdrowie i bezpieczenstwo przy spawaniu

EN IEC 61000-6-2:2019 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Odpornosé na zaktdcenia
EN IEC 61000-6-4:2019 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Norma emisji

EN 60204-1:2018 Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne

EN ISO 13849-1:2015 Bezpieczenstwo maszyn - Elementy systemow sterowania

Petna lista odpowiednich norm, wytycznych i specyfikacji jest dostepna u producenta.
Dostepna jest instrukcja obstugi tego produktu.

Informacja dodatkowa:

Deklaracja zgodnosci wygasa w przypadku nieuzywania, jak rowniez zmian
konstrukcyjnych, ktére nie zostaty potwierdzone na pismie przez nas jako producenta.

Pan Marcel Kusche jest upowazniony do sporzadzania dokumentacji technicznej. Kemper
CmbH, Von-Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Niemcy

Vreden, 28.04.2025 Dyrektor firmy
Miejscowosé, Data B. Kemper Informacje o sygnatariuszu
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9.2 UKCA Declaration of Conformity

Designation: Welding fume filter unit

Series: FilterTable

Type: 950400020, 950400021, 95040000103, 95040000105 (possibly
different article numbers for other product variants)

Machine ID: See name plate in front section of this operating manual

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

The product continues to comply with the provisions of the
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design

BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances

BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

BS EN ISO 21904-1:2020 Health and safety in welding and allied processes

BS EN ISO 4414:2010 fluid power - General rules and safety requirements for systems and
their components

BS EN IEC 61000-6-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic
standards - Immunity standard for industrial environments

BS EN |IEC 61000-6-4:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic
standards - Emission standard for industrial environments

BS EN 60204-1:2018 Safety of machinery - Electrical equipment of machines

BS EN ISO 13849-1:2016 Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

If it is not used for as intended or the design is altered, the Declaration of Conformity
expires, unless confirmed in writing by us as manufacturers.

UK Authorised Representative (for authorities only): Mr. Marc Crawford
United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.
Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

CEO
Identification of the signatory

Vreden, 28.04.2025
Place, date
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9.3 Dane techniczne

Nazwa

Filtr

Liczba stopni filtra

Metoda filtracyjna

Metoda czyszczenia

Powierzchnia filtra m? [ft?]

Liczba elementow filtrujacych
Catkowita powierzchnia filtra m?2 [ft?]

Typ filtra

Materiat filtracyjny

Stopien filtracji 2 %

Klasa dymu spawalniczego
Norma kontrolna IFA

Klasa filtra / klasa pytu

Dane podstawowe

Maksymalna wydajnosé wentylatora m3/h

[cfm]

Moc ssgca m3/h [cfm]
Podcisnienie Pa [inch wc]
Moc silnika kW [hp]

Napiecie przytacza / prad znamionowy /

stopien ochrony / klasa ISO

Dopuszczalna temperatura otoczenia °C

[°F]

Czas wiaczenia %

Poziom cisnienia akustycznego dB(A)
Zasilanie sprezonym powietrzem bar [psi]

Zapotrzebowanie na sprezone powietrze

NI/min [CFM]/

Klasa sprezonego powietrza

Wymiary produktu bazowego (szer. x wys. X

gt)
Masa produktu bazowego kg [lbs]

1501932-02 - 43 -

950400020 950400021

2
Wymienny wkiad filtra
15,8 [170]

1
15,8 [170]

Filtr zasadniczy do
urzadzenia Filter-Master

Wibdknina szklana
99,9

3000 [1766]

1400 [824]
3000 [12]
15 [2,07]

patrz tabliczka znamionowa

-10 do +40 [+14 do +104]

100
71

patrz karta wymiarow

245 [541]
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Maksymalna nosnosc stotu roboczego [kg] 1000 [2205]
[lbs]

Dodatkowe informacje

Typ wentylatora Wentylator radialny

Tab. 10: Dane techniczne

9.4 Karta wymiarow
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Rys. 17: Karta wymiarow

Symbol Wymiary mm [in] Symbol Wymiary mm [in]
A 970 [38,2] D 655 [25,8]

B 1200 [47,2] E 845 [33,3]

C 800 [31,5]

Tab. 11: Tabela wymiarow
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Rys. 18: Karta wymiarow ze sciankq boczng
Symbol Wymiar mm [in] Symbol Wymiar mm [in]
A 1570 [61,8] D 655 [25,8]
B 1203 [47,4] E 845 [33,3]
C 803 [31,0]

Tab. 12: Tabela wymiarow ze sciankqg boczng

9.5 Czesci zamienne i osprzet dodatkowy

Lp. Nazwa Nr kat.
Filtr gtowny 1090010
Filtr wstepny, dzianina aluminiowa 1090013
Wkitad filtra z weglem aktywnym 1090345

(opcjonalnie)

4 Zestaw ochronny na sciane 998803719

Tab. 13: Czesci zamienne i osprzet dodatkowy
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9.6 Osprzet dodatkowy do stotu GWT

Odpowiedni osprzet dodatkowy do stotu System 16 - 6 mm na stronie
www.german-weldingtools.com
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